I:]ﬂ Monterings- og bruksanvisning @

[PEnvil[Lo@ PL-3DWP - XXS-XS-S-M-L

For sikker bruk av dette produktet m& denne monterings- og bruksanvisningen leses fer farste gangs
bruk

D}] Bruksomrade

Denne PELVI.LOC® PL-3DWP Waterproof tjener til bedre posisjonering og tilbaketrekning av bekken
for personer med nedsatt bevegelighet pa et sete, f.eks. dusjrullestol, badestol, rullestol, seteskall,

behandlingsstol, rehab buggy, sportsutstyr

Beregnet pasientgruppe:
- Barn, ungdom og voksne

- Kjgnn: kvinner og menn

Mottakskontroll
Pakk ut produktet helt og kontroller at forsendelsen er fullstendig og uten transportskader. Hvis du
opplever at forsendelsen har en uventet feil, sa:

1. Klag straks til transportgren

2. Faregistrert skaden / feilen

3. Informer oss eller forhandleren din umiddelbart

Leveringsomfang
1) 1xPELVI.LOC® PL-3DWP -XXS, -XS, -S, -M, -L, forhdndsmontert

2) 1 x Informasjon for online nedlasting av monterings- og bruksanvisningen



Kombinasjon av medisinsk utstyr

Egnet som hjelpemiddel ved bruk av et bekkenbelte

Montering

A\

1. Plasser polsteret (a) henholdsvis p& bekkenomradet/hoftebgyen, med tannbeltet (b) vendt

Monteringen ma utfgres av en person med spesialkunnskap

oppover.
> Logoen pa polsteret ker dermed lesbar pa venstre side.
2. Still inn avstanden til polsteret via tannbeltet (b) ved & bruke skrallespennene (e).
> Hengslet pa det perforerte beltet skal sa legges midt mellom polstrene.
> Trekk ut tannbeltet maksimalt sé langt at to tenner bak hver av skrallespennene (c) er frie.
Sa festes hullstroppen (f) til rammergret pa rullestolen
Stram tannbeltet (b) likt pa begge sider slik at det fremdeles er
plass til en handflate mellom laret og polsteret.
5. Om ngdvendig kan endene av tannbeltet avrundes. Puss endene
av det kuttede tannbelstet om ngdvendig. — Fare for personskade.

6. Kontroller at festet sitter godt og er last pa begge sider av tannbeltet.

EIE Bruksanvisning

Til tross for den stabile konstruksjonen, er komponenter som lasebelter, tannbelter og polster utsatt for

Sikkerhetsanvisninger

en viss mengde slitasje. Derfor anbefales det a gjennomfgre en grundig inspeksjon av PELVI.LOC®
PL-3DWP hver 3. maned. Ved inspeksjonen mé du forsikre deg om at nagle- og skrueforbindelsene
er sikre.
> Du ma kontrollere at produktet er i brukbar stand og har rikgit passform fgr bruk - fare for
ulykke.
> Ikke lapp eller lim gdelagte deler som lasestropper (f) tannbelter (b) eller polstre (a) — fare for
ulykke.
> Ikke sitt p& polsteret — Fare for trykkpunkter spesielt p& grunn av sperrene (c).
Ikke Igft rullestolen over PELVI.LOC® PL-3DWP — fare for ulykke.

> Pass pa at hendene ikke kommer mellom det tannbeltet og rammen eller setergret - fare for

Y

klemskader!



Begrensninger i bruk / ugnskede bivirkninger
> Ikke bruk PELVI.LOC® PL-3DWP hvis det er bloduttredelser, sar eller andre skader som ikke
er grodd i omradet til polsteret — fare for personskader.
» Ikke bruk PELVILOC® PL-3DWP i tilfelle beintap, beinskjgrhet eller alvorlige
sirkulasjonsforstyrrelser - fare for personskade.
> Etter rengjaring ma det pases at PELVI.LOC® PL-3DWP virker som den skal.
» En skadet PELVI.LOC® PL-3DWP bgr skiftes ut umiddelbart — fare for ulykke.

A Advarsel:

> PELVI.LOC® PL-3DWP er ikke en del av sikkerhetssystemet for rullestolen og/eller brukeren ved
transport av personer med nedsatt funksjonsevne i et kjgretgy.
> Nar det gjelder produktansvar, kan verken produsenten eller distributgren holdes ansvarlig for

skader eller risiko i tilknytning til barn uten tilsyn i forbindelse med produktet.

Bruk
1. For & bruke PELVI.LOC® PL-3DWP legges polsteret (a) pa laret
A Advarsel: Forsikre deg om at det ikke er gjenstander under polsteret! P& den méten unngar
du smertefulle bloduttredelser.
2. Far sa tannbeltet (b) gjennom den respektive sperren. For & gjgre dette, bruk den tilhgrende
skrallespennen (e).
3. Sa strammes tannbandet (b) s& mye at det fremdeles er nok plass til & legge en handflate
mellom laret og polsteret.
4. Forsikre deg om at spennene (c) griper inn i tennene pa tannbeltet.

» Gjennomfgr en strekkprgve.

Hvis posisjoneringssystemet lgsner utilsiktet mens du bruker PELVI.LOC® PL-3DWP, kan dette

avhjelpes ved & stramme spennen pa nytt.

For & &pne PELVI.LOC® PL-3DWP, trykk p& spennen (c) og trekk ut tannbeltet.

> Pass pa at polstrene ikke kommer inn mellom eikene pé drivhjulet.

Rengjgring og desinfisering
» Desinfeksjon med tagrkeserviett med ISOPROPANOL 70 %

» Ikke bruk lgsemidler som aceton eller white spirit.

Vedlikehold
PELVI.LOC® PL-3DWP mé regelmessig sjekkes for skader og funksjonalitet.

Reparasjon
Defekt PELVI.LOC® ma skiftes ut omg&ende.



Avfallsbehandling

e Emballasjen til enheten kan gjenvinnes.

e Metalldelene kan kastes i metallavfall, og er gjenvinnbare.

e Plastmaterialene er gjenvinnbare.

e Avfallshandteringen ma skje i henhold til respektive forskrifter pa stedet.

e Spgar lokalt / kommunen om lokale avfallsselskaper.

Tekniske data

XXXS XXS XS S M L XL
Setebredde (cm) 16-24 | 16-24 | 20-32 | 30-40 36-46 | 36-46
Polstringsstarrelse 14x6 | 18x7 21x8 255x8 | 26,5x8,5 | 28,5x9
(cm)
Vekt (g) 220 220 220 280 280 280
Forutbestemt 40 60 60 80 80 80
bruddpunkt (ca.
kg)
Starrelse tannband XXXS - XXS uten lateks

19x0,2x17,0cm

Stgrrelse tannband XS - S

1,9x0,2x17,0cm

Stgrrelse tannbé&nd M - L - XL

2,4x0,2x17,0cm

Skrallespenne str. XXXS

Skrallespenne str. XXS B-19-ERGO-BL
Skrallespenne str. XS - S B-19-ERGO-BL
Skrallespenne str. M - L - XL B-24-ERGO-BL

X

Betingelser for lagring og transport

+40°C

Temperaturomrade ved langfristig lagring -10 °C til +40 °C.

Midlertidige temperaturtopper, f.eks. i forbindelse med transport, pa -20 °C til +60 °C

A0°C tolereres godt av materialet og pavirker ikke sikkerheten og ytelsen til produktet.

Beskyttes mot fuktighet under lagring og transport




Garanti

Vi gir en garanti for dette produktet i samsvar med lovkrav. Dette dekker material- og bearbeidingsfeil.
Utelukket fra denne er slitasjedeler og deler/komponentgrupper som er utsatt for normal slitasje, samt
skader som er et resultat av overdreven belastning, «ikke-forskriftsmessig bruk», voldsom skade eller
utillatt endring/reparasjon. | garantitilfelle henvender du deg til fagforhandler, hvor du har kjgpt dette
produktet. P& grunn av produktansvar far reparasjon-, vedlikeholds- og istandsettingsarbeid kun

utfgres av autorisert fagforhandler ved bruk av originale reservedeler

| C€ [MD

Produsent: Dette produktet er i samsvar med de
A2J GmbH grunnleggende  kravene i  EU-forordning
Am Fuchsberg 13 2017/745 om medisinsk utstyr — Medical Device
D-87452 Altusried Regulation (MDR)

TIf: +49 (08373) 987269
Faks: +49 (08373) 987276

e-post: info@a2j-intl.com

Internett: www.a2j-intl.com

Utgave 01.01.2025 Med forbehold om tekniske endringer
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